Portatil Netbook Smart 702 Android

PR1XTON



INDICE

10 1 T 1
1 Descripeion General...........ccocoiiiiiiiiiiii ittt ettt ettt st 3
2 Uso del Boton de Encendido...............cooouiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieteeteeete ettt 4
SINLErfaZ USB ... . ettt ettt et e st e s bt e s bt e et e e s et e sbeesbeeeane 5
4 Usar 1a micro tarjeta SD ... ..ottt ettt 5
STECIAAO ...ttt ettt et e et e et e st e e s bt e e bt e e st e e saeeesabeesbeeeane 6
6 RAtON LACHL ..ottt ettt st e et e et e st sbe e sbee et 7
7 Informacion INtroductoria...............oooiiiiiiiiiii ettt 7
Cargar el diSPOSILIVO .........ooc.iiiiiiiiii ettt ettt 7
Encender el diSPOSitivo .............cooiiiiiiiiiiii e 7
Configuracion Red Wi-Fi ...t 7

S ESCRITORIO ..ottt ettt ettt sttt st s bt eae b sbesbeesaetesbeeneeneen 8
9 Bloqueo de Pantalla ...t s 9
10 Aplicaciones de PreCarga...........cocooiiiiiiiiiiiiiiiieete ettt ettt ettt st e b e et e e 9
11 Ment Funciones ESCIItorio ............cooccooiiiiiiiiiiiiiiii ettt s 11
12 Gestion de APHCACIONES ............cooiiiiiiiiiiiii ettt ettt et sbee e 13
Installar Aplicaciones Androide................cociiiiiiiiiiiiiiinii et 13
Descargar Aplicaciones Androide directamente desde un sitio Web ................................ 13
Desinstalar Aplicaciones Androide ................ccoccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 13

I3 THEMPO WML ...ttt ettt e et e et e e st e e s bt e s bt e sabeeesmeeesabeesabeesbeeenne 14
TARELO ...ttt ettt sttt ettt et et et s bt et e e sb e s bt et et e s bt sseestenbesbeeseennen 14
ALATINA (it tt ettt ettt et e et e et e e et e e sabeesbeeeane 14

15 APP MARKET (Aplicaciones MERCADO)..........ccccocervieniininieniinieniineetenienieeeeeeneesveeeenees 15
Descargar aplicaciones ..............ccooiiiiiiiiiiiii et 15
Ment Funciones App. Market ............ccooooiiiiiiiiiiii ettt 15

16 EXPLORADOR WEB.......c..ooiiiiiiiiiiteieientetetente sttt sttt st sae et st bt sveesaesbesbeeseenaen 16
17 CAMARA ...tttk 16
FUNCION IMEMULL........oiiiiiiiiiii ettt ettt st e e et e st e sabe e e bt e e aeeenaees 16
Hacer Fotografias.............cooiiiiiiii ettt sttt 16
Grabar VIAEOS ........cocoooiiiiiiiiiieitee ettt ettt et s e s e st e e 16

18 CALENDARIO ..ottt sttt ettt et sttt sb st ese et s bt s esaenbesbeemeennen 17
ARAAIY EVENTO ..ottt ettt et ettt e st e sabe e sbee e 17

19 GRABADORA ...ttt sttt et sttt s bttt e e sb e s bt et et e s bt s seestenbesbeeseennen 18
20 CALCULADORA ..ottt sttt st st ste st e sttt esaestesbesseeaesbesbeesaensensesneeneens 18
21 CORREOQ-E ...ttt sttt ettt e a e s bbb sbe e tesbesbeemaens 18
ANadir cuentas de COTTEO0-€ .............coiiiiiiiiiiiiiite ettt ettt et e st e st e sbeesbee e 18
Bandeja de entrada COITe0-€..............c.ooiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee ettt sttt 18
Editar CuENtas COITEO-€..........coccoiiiiiiiiiiiiiie ettt ettt ettt e et e e 19
Eliminar CUentas COTTEO0-€ ..........cocciiiiiiiiiiiiiiiie ettt ettt et st e e e et e e 19

1

La Trastienda Digital, SL.U.  Teléfono: 902 540 140  www.prixton.com



22 EXPLORADOR DE ARCHIVOS ..o 20

Copiar Medios entre Ordenadory Tableta...................coocoiiiiiiiii e, 20
Elminar archivos ..ottt st 20

23 MIIMUSICA ......oooomiiiteeeoeeeesee s ees etttk 21
Reproducir MUSICA .......occ.ooiiiiiiii ettt st sttt 21
................................................................................................................................................ 22

24 M VIDEQ.........ooiiiiiiiieeeteteestt ettt ettt ettt ettt et sb e e saesbesbeesaetenbesbeenaens 22
ReProducir VIAEO ...........c.oooiiiiiiiiiiiet ettt ettt sttt 23
Funcionamiento con Video y Lista de Reproduccion..............c...ccoooeiiiiiniiiiiinninnnnennne. 23

2S5 ML FOTO ...ttt ettt ettt sttt b e s bttt e s bt e e st et e sbeemeentenbesneenaens 23
GAraDATEAT ... .ottt ettt ettt et st sttt et 23

20 CONTACTOS ...ttt ettt ettt sbteste e s bt s bt et et e s bt e beesaenbesbeesaentensesbeenaens 24
Afadir Nuevos COontactos...........ccoouiiiiiiiiiiiiiiite ettt ettt ettt e sbeesbee e 24
Afadir Contacto a FAVOTitoSs ..........cocccoiiiiiiiiiiiiiiiiiie ittt 24
Editar Contactos .........coocoooiiiiiiiiiiiiie ettt ettt ettt e sb e et e et e e 24
EIMinar ContaCtos ...........cooouiiiiiiiiiiiiiee ettt ettt s e st e s e et e e 25

27 CAPTURA DE IMAGENES. .........coooomiiiieoeoeeeeeeeseeeeesees s es s snnens 25
28 GESTOR PK oottt sttt sttt s b e st sb st sbe e e etesbesbeemeens 25
Detener APIICACIONES.............cooiuiiiiiiiiiie ettt sttt 25
Desinstalar APICACIONES .............cocciiiiiiiiiiii ettt 25

20 YOUTUDE. ...ttt ettt et e e st e e st esabe e s bt e et e e sabeeeabee s 26
30 TUDOWU ...ttt ettt ettt ettt st te e st s bt et et e s bt s bt esaesaesbesbeesaensesbesbeeneentenbesneennens 26
ST AJUSTES WiI-FI oottt ettt ettt e e e e 26
SAELREIIMICE ...ttt ettt ettt e s bt e et e e st e e s bt e s b e e s bt e et e e naes 27
S ATUSTES ...ttt sttt st sttt b e s bt e e e e s bt sbe e e e b e sbesbeemaentenbesneennens 27
Preguntas FreCUentes.............coooiiiiiiiiiiiie ettt sttt et e s s 29
Gestion de 12 Dateria ..ottt 30
Avisos Importantes de Seguridad ............c.cccooiiiiiiiii e 31
Apéndice: Piezas opcionales y modelos ...............cooouiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 31
2

La Trastienda Digital, SL.U.  Teléfono: 902 540 140  www.prixton.com



1 Descripcion General

Delante:

Display

keyboard

Tour.fhpad

Lado derecho:

IC_ ey [
USB interface RJ interface

Lado izquierdo:

.

by

Power interface  SD card slot Headphone  Microphone

Parte superior:

La Trastienda Digital, SL.U.  Teléfono: 902 540 140  www.prixton.com



2 Uso del Boton de Encendido

Encendido: Pulse el boton de encendido y manténgalo durante 2 segundos.

Apagado: Pulse el botén de apagado y manténgalo durante 2 segundos,—pulse apagar

Modo Inactivo Encendido/Apagado: Pulse y libere el boton de encendido rapidamente para
encender o apagar el modo inactivo.

Forzar cierre: Si el dispositivo no responde, mantenga pulsado el botéon de encendido durante 5
segundos.

Nota: No sugerimos usar “Forzar cierre”, selo so6lo si es necesario. Se deben seguir los pasos

para realizar el apagado.
Botén Reset: El botdn reset se encuentra en la parte de debajo del ordenador. Pulselo con

un clip o similar durante varios segundos. El reinicio eliminara todos los datos que no hayan sido

guardados.
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J INterraz use

Introducir Disco-U
Introduzca su disco-U en el ordenador via los puertos USB. Cuando esté preparado para
su uso, aparecera directamente una nota en el Explorador de Archivos para abrir la
carpeta disco-U.

Extraer Disco-U

Cierre todas las aplicaciones o documentos que se han abierto en el disco-U. PulseE

— Ajustes — Almacenamiento — Desmonte disco-U. Después puede desconectar el
disco-U.

0 Su netbook dispone de tres Interfaces principales USB

O No introduzca ni extraiga repetidamente el disco-U durante un breve espacio de

tiempo, ya que el disco-U podria daiiarse.

4 Usar Tarjeta SD

O El dispositivo soporta tarjeta SD de hasta 32GB.
Introduzca su tarjeta SD en la ranura hasta que haga clic. Nota: La tarjeta se introduce con las

letras hacia abajo

Extraer Tarjeta SD
Cierre todas las aplicaciones o documentos que se han abierto en el disco-U.

PulseE — Ajustes — Almacenamiento — Desactivar tarjeta SD. Presione la

tarjeta ligeramente; se extrae parcialmente permitiéndole retirarla.
O No introduzca ni extraiga repetidamente su tarjeta durante un breve espacio de
tiempo, ya que podria daiiarse.
O Recomendamos usar tarjetas de memoria de marcas principales para evitar la

incompatibilidad.
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S Teclada

El Netbook Prixton usa 80 teclas de un teclado estindar. Existen varias funciones de combinacion

de teclas
C *-— . .
- Escritorio
- | —
- Bloquear pantalla
Teclas numéricas Na * | .
7 8 9 0 ‘
U t | O P
J K [t ;
= - { = .1
Ml > [11?
| J . | !
Pulse'. para cambiar a modo Num, después puede introducir el niimero correspondiente.

Vuelva a pulsar para regresar a modo normal.
Botones de uso comun:
Esc: Regresar o volver a trds em cualquier momento
Enter (Introducir): OK
Teclas flecha: Corresponden a las direcciones (arriba, abajo, izquierda, derecha)
F1: Explorador de web
F2: Mi musica
F3: Mi Video
F4: Mi Foto
F5: Calculadora
F7: Mi Grabadora
F8: Reloj
F9: Calendario
F10: Explorador de Archivos
F11(Fn+F1): Gestor de tareas
F12(Fn+F2): Ajustes
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6 Raton tactil

El raton tactil es un dispositivo de ratén que puede utilizarse como un ratén normal. Los botones
del raton tactil se encuentran a ambos lados, izquierdo y derecho, y tienen las mismas

caracteristicas que cualquier raton.

Nota:
No coloque objetos pesados sobre el raton tactil, asi se evitara que se raye o deforme.

7 Informacion Introductoria

Cargar el dispositivo

O No puede cargar la bateria usando el cable USB.

O Puede usar el dispositivo mientras se estd cargando la bateria, sin embargo el tiempo
de carga es superior al operar y cargar al mismo tiempo, por lo que no es
recomendable.

Conecte el adaptador a una toma de corriente y después conecte al dispositivo para cargar
completamente la bateria antes de su uso (tiempo aprx. 4 horas). En la primera carga se
aconseja tenerlo 8 horas.

Mientras se estd cargando, la luz del indicador de bateria estard encendida.

Encender el dispositivo

Mantenga pulsado el botén de inicio durante 2 segundos.

Configuracion Red Wi-Fi

Puesto que algunas caracteristicas requieren conexion Wi-Fi, le recomendamos que

configure su red WI-Fi ahora.

1. Pulse E, — Ajustes, — Conexiones inalimbricas y redes.

2. Seleccione Wi-Fi para encenderlo y asegurese de que tiene un tic verde a la
derecha.
El dispositivo escanea y lista automaticamente todas las redes locales Wi-Fi encontradas.

ﬁ indica redes seguras que requieren nombre de identificacion / contrasefia para

conectarse.
3. Pulse la red deseada de la que dispone autorizaciéon y a la que se quiere conectar—
introduzca la Contraseiia de Red — pulse Conectar.

Y% Si su red Wi-Fi esta configurada como escondida, no sera
encontradaporelescaneoautomatico.Pulse AfadirredWi-Fi
dentro de ajustes de wifi y siga las pautas para afiadir su
red.

7
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@ ©@ 0@ 6 ©®0O ®

{ Picture Cap

10 Volver a Escritorio desde otras aplicaciones

20 Estado carga de bateria

30 Hora actual

40 Icono captura de imagen

50 Icono reduccion de volumen

60 Icono aumento de volumen

70 Icono Ment de Funciones

80 Icono de regreso

90 Puse para ver la pantalla de aplicaciones

0 Pulse el icono de cualquier aplicacion para iniciar .
0 Toque, mantengay deslice losiconos paravolvera ubicarlosen

la pantalla.
0 Toque, mantenga y deslice los iconos sobre . para retirarlos
de la pantalla del Escritorio
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Q Blaquea.de pantalla

Se puede configurar para bloquear la pantalla automaticamente o pulse el botdn de inicio
rapidamente para bloquear manualmente la pantalla. El bloqueo de pantalla muestra lo
siguiente:

off silent
node

06:34

Tuesday, 4 January
€ Charging (50%)

TOnlock
the
screen

Arrastre el icono para activar o desactivar el modo silencio. Pinchando sobre el

incono y con el boton izq del raton y arrastrandolo en direccion a la flecha.

Arrastre el icono para desbloquear la pantalla.

10 Aplicaciones de precarga

Tiempo Wmt Muestra el tiempo.

Reloj .
Uselo como alarma con alarmas programadas.

| @ 2

>

App Market Aplicaciones descargadas rapida y facilmente.

Acceda a Internet y navegue siempre que lo desee, una vez este
Navegador ]
conectado a internet.

@6

i

Calendario Calendario con funcién de configurar eventos.

b
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. (e Calculadora Realizar célculos.
A
o1 Envie/Reciba correos-e usando sus direcciones de correo-e
v PR Correo-e .
e existentes.
ﬁ Aplicacidn de gestor de archivos para ver y gestionar archivos y
g T Explorador de aplicaciones. Uselo para instalar aplicaciones Androide y para
archivos volcar los archivos a su tarjeta SD.
.- ' Mi Musica Reproduzca y gestione archivos de audio.
4 Mi Video Reproduzca y gestione archivos de video.
—
| = Mi Foto Visualice y gestione archivos de fotos.
& l [ Cree una lista de contactos personales, que también puede
e Contactos

< ) enlazarse con su correo-e.
7 Captaciéon de . )

L. Captura la imagen de la pantalla. Le ayudara a hacer pantallazos

g , imagenes
u Gestor PK . .
Gestor de aplicaciones para gestionar procesos.

L@g@ YouTube Lanzamiento/enlace rapido a videos YouTube.com

Ajustes Ajustes multiples para personalizar y potenciar su Dispositivo.

Ajustes Wi-Fi

Ajustes red Wi-Fi.

0 Paradesplazaruniconoalapantalladel
el icono, después libérelo cuando aparezca en la pa

Escritorio

0 Toque, mantengaydespuésdesliceiconos paravolve
la pantalla.

0 Toque, mantenga y después deslice iconos sobre

retirarlos de la pantalla del

La Trastienda Digital, S.L.U.

Escritorio ,toqueymantenga

ntalla del
raubicarlosen

. para

Escritorio
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11 Menu Funciones Escritorio

En la pantalla del Escritorio, pulse E para visualizar el Menu Funciones.

5:55 am

My Photo

>,

My Video Email

My Music 1y : Settings
L (¢0)

o W a4 o

Add Wallpaper Search Notifications Settings

La parte visible de la pantalla del Escritorio solo permite 16
iconos. Para afiadir mas objetos, deslice con el ratén
horizontalmente la pantalla para ver el espacio disponible en otras
pantallas, después pulse otra vez el icono Afiadir. Si la pantalla esta

llena, el icono Afiadir no respondera.

Afiada accesos directos de inicio rapido al
Escritorio: aplicaciones, contactos, ajustes...
¢ Siseleccionaobjetos queya estan
en la pantalla del Escritorio, se
duplicaran, resultando en
multiples iconos para una misma

Accesos
directos

funcion.
Reloj Analogo: Afiada un reloj andlogo redondo.

. Calendario: Afiada componente calendario para
Anadir
. mostrar la fecha actual y eventos.
Widget . N
Reproductor de Misica: Afiada componente
musica para empezar a a reproducir musica

rapidamente sin lanzar la aplicacién musica.

Nueva carpeta: Afiada una carpeta a la que le podra
afiadir las aplicaciones que desee. Para desplazar las
aplicaciones de la pantalla del escritorio a la carpeta,
toque, mantenga y arrastre los iconos directamente a
Carpetas
la carpeta.

Para afiadir aplicaciones de la pantalla de Todas las
Aplicaciones, primero puse la carpeta para abrirla,

abra la pantalla de Todas las Aplicaciones, y

11
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después toque y mantenga un icono de aplicacion.
Se copiaré en la carpeta.
m Seleccione fondo de pantalla desde Imagenes y
--------- JFondo pantalla
Fondos de Pantalla.
Realice una busqueda rapida en Google.
Pulse en el campo de entrada, — introduzca el texto
Buscar de busqueda que desea— pulse@.
0 Liste las notificaciones pendientes (ej., nuevos
. . correos-¢, eventos del calendario, etc.).
Notificaciones
Véase “Ajustes” pag. 25.
Ajustes

La Trastienda Digital, S.L.U.

Teléfono: 902 540 140  www.prixton.com
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12 Gestion de Aplicaciones

Instalar Aplicaciones para Google Android

O Existen muchas aplicaciones Android muy interesantes y gratuitas que se pueden
encontrar en la web. Solo debe iniciar su buscador web y realizar una busqueda de
“Aplicaciones Androide”.

Las aplicaciones Androide compradas o gratuitas que ha descargado en su ordenador se
pueden instalar facil y rdpidamente en su Netbook usando la aplicacion Explorador de

Archivos ‘gﬁ Nota: Esté seguro de que la aplicacion seleccionada es compatible con

su sistema operativo: ANDROID 2.2

1. Copie los archivos .apk que desea instalar en una tarjeta SD o dispositivo USB —
introduzca o conectela a su dispositivo.

2. Pulse el icono de aplicacion Explorador de Archivos ==,

3. Pulse 0 y localice la carpeta donde se guardaron los archivos

aplicaciones .apk.
4. Pulse un archivo .apk — Instalar.
La aplicacion se instala y el icono de aplicacion se afiade a la pantalla
Aplicaciones.
5. Pulse Abrir para iniciar la aplicacion, o pulse Hecho para volver a la pantalla de

Explorador de Archivos.
Descargar Aplicaciones Androide directamente desde un sitio Web

Puede descargar aplicaciones Androide directamente desde sitios Web, y después
instalarlas facil y rdpidamente en su dispositivo.

Pulse el icono de aplicacion Web ' para iniciar el navegador de Internet.

2. Introduzca la URL sitio web que desee, y pulse el enlace descargar para la
aplicacion que desee instalar en su dispositivo.

3. Después de la finalizacion de la descarga, toque y mantenga la carpeta de descarga.
(en la pantalla de Historial de Descargas), — pulse Abrir — Instalar.

Desinstalar las Aplicaciones Androide

También puede desinstalar facil y rapidamente las aplicaciones Androide que ha
instalado.

Pulse E — Ajustes — Aplicaciones — Administrar aplicaciones.

—_—

2. Pulse la aplicacion que desea desinstalar, — Desinstalar.
3. Pulse OK para confirmar Desinstalar.

13
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13 Tiempo
Pulse el icono de aplicacion Tiempo Wmt g .
Ajuste general
Puede configurar Unidad de Temperatura ([]), Actualizar frecuencia y Fondo de
Pantalla Automatico.
Mis ciudades
Pude afiadir una ciudad y configurarla para ser mi “ciudad”.
Puede hacer que el tiempo se muestre en el Escritorio afiadiendo un componente. La manera

es la siguiente: Pulse E — Aiiadir — Widget — Tiempo Wmt,

St

14 RELOJ

Pulse el icono de aplicacion Reloj~—. Podra ver fecha y hora.

Alarma

Puede usar su dispositivo como un reloj-alarma ajustando multiples alarmas.

¢ Esteiconoreloj u que se muestraenlaparte superiorde
la pantalla indica que se ha ajustado una o mas ala rmasy
gue estan activas.

Aifiadir Alarma

1. Pulse el icono de aplicacion Reloj ~——.

2. Pulse E — Aiiadir alarma.

3. Ajuste la alarma que desee.

¥ Si no selecciona repeticion, la alarma se borra
automaticamente después de ser activada.

4. Pulse Activar alarma.

5. Pulse Hecho.

Desactivar alerta de alarma
Cuando se activa una alarma programada, aparece una ventana donde se muestra la

alarma.
Pulse Repeticion de alarma si quiere que se vuelva a activar en 10 minutos.

Pulse Desactivar para cancelar la alerta.

Activar la Alarma
En las alarmas que ha configurado para que se repitan, puede que desee activarlas

temporalmente en vez de eliminarlas.

1. En la pantalla de Alarma, pulselﬂ en la(s) alarma(s) que desee activar.

14
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2. Pulsel . para activar otra vez.

Editar Alarma

1. Pulse el icono de aplicacion Reloj ~—.
2. Pulse la alarma que desea editar, — realice las ediciones que desee.

Eliminar Alarma

1. Pulse el icono de aplicacion Reloj ~—— .
2. Pulse la alarma que desea eliminar.

3. Pulse E — Eliminar alarma.
AN

Pulse () para volver a la pantalla Escritorio.

15 APP MARKET

App Market es una aplicacion que le permitird descargar nuevas app’s facil y rapidamente en

su netbook.

Descargar Aplicaciones

—~

@
1. Pulse el icono de aplicacion App Market .

Y La primera vez, se le indica que especifique su informacion de acceso a App
Market. Si todavia no ha registrado/dado de alta una cuenta, pulse
Registrar.

En caso contrario, pulse Iniciar sesion e introduzca su informacion de acceso y
vuelva a pulsar Iniciar sesion.
2. Puede seleccionar aplicaciones del grupo de favoritos por defecto, por Categorias,
Top (ultimas, aleatorias, hot apps) o buscar por nombre.
3. Pulse una aplicacion,— Descargar.
Después de descargar la aplicacion, pulse Instalar.
5. Pulse Abrir para iniciar, o Hecho para volver a la pantalla App Market .

Historial
Después de descargar las aplicaciones, pulse Historial para gestionar las
aplicaciones instaladas. Puede afiadir y/o visualizar comentarios de otros usuarios,

iniciar aplicaciones y desinstalarlas.

Ment Funciones App Market

Pulse E para visualizar el Ment Funciones en App Market.

Perfil
Pulse para acceder a la informacion de su perfil. Puede Cambiar la Contrasefia,
Cambiar Correo-e y Guardar Contrasefia. Pulse Cerrar sesion en la esquina

superior derecha del Perfil para salir de su cuenta.

15
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Acerca de

Muestra version almacenamiento Aplicaciones e informacion de soporte.

h:_—_‘#

16 EXPLORADOR WEB

Los usuarios pueden conectarse a Internet a través de un explorador.

Clique el icono del explorador del escritorio ~——, después puede abrir el explorador web.

A

i 4 www.google.com: Google

Z W s © -+ =

Web Images Local News more -

Network

Google

@5shenzhen

status

Web

link

Press

Q 0O | W O

Go Bookmarks New window Refresh Forward More

17 CAMARA

Solo disponible para ordenadores con camara web integrada

La Trastienda Digital, SL.U.  Teléfono: 902 540 140  www.prixton.com
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18 CALENDARIO

o
16
Pulse el icono de aplicacion Calendario —,

La primera vez que utilice el Calendario, necesita afiadir una cuenta de Intercambio.
Introduzca la direccién de correo-e y contrasefia. Clique Siguiente y siga las pautas para
completar la configuracion de la cuenta. Después ya puede usar el Calendario.

Anadir Evento

En la pantalla del Calendario, pulse en la fecha a la que desea afiadir un evento.

2. Pulse en la hora del evento, — pulse en cada campo de entrada para introducir la
informacidn del evento deseada.

3. Pulse Hecho.

4. Pulse E para seleccionar la pantalla de Calendario que desee.

Y Las fechas que contienen barras verdes indican eventos programados.

17
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19 GRABADORA
1 Pulse el icono de grabador

—
2. Pulse el icono de grabador Qpara grabar.

3. Pulse el icono de grabador opara detener la grabacion.

4. Pulse el botén de reproducciéno para escuchar la grabacion.

20 CALCULADORA

GEu
Pulse el icono de aplicacion Calculadora.
Pulse los niimeros y signos para realizar calculos.
Pulse BORRAR para borrar uno a uno los resultados, pulse y mantenga BORRAR para

borrar todo.

T,
A \
' |
3 car N |

21 CORREO-E
O Las cuentas POP3 y SMTP son compatibles.

Anada cuentas de correo-e

Puede introducir una o mas direcciones de correo-e personales a las que quiere acceder a

través de su ordenador.

—
[
N~

Pulse el icono de aplicacion Correo-e

-

23

2. Enla pantalla Tus Cuentas, pulse Siguiente.

3. Pulse el campo de entrada direcciones de correo-e, — introduzca su direccion de
correo-e.
Pulse el campo de entrada Contraseifia, — introduzca su contrasefia de correo-e.
Pulse Hecho.
Configuraciéon Manual (opcional): Los ajustes del servidor se ingresan
automaticamente basados en su proveedor de cuenta de correo-e (ej. gmail.com, etc).
Sin embargo, si necesita cambiar los ajustes del servidor puse Configuracion
Manual y realice los cambios necesarios.

***NOTA: Para ver la configuracion necesaria para una cuenta GMAIL vaya

directamente al final de este manual.

7. Pulse Siguiente.

8. Opcional: Introduzca un nombre para la cuenta.
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9. Introduzca un nombre para el mensaje de salida, — Pulse Hecho.

Y Después de la configuracion, si no puede conectarse a una cuenta de correo-e
gratuita, consulte con su proveedor de correo-e para asegurarse de que sus
servidores soportan cuentas gratuitas en Post Office Protocol (POP) o Simple Mail
Transfer Protocol (SMTP).

Bandeja de Entrada correo-e

—

-/

N~
n

Pulse el icono de aplicacion Correo-e ===

2. Si sélo configura una cuenta de correo-e, se abre inmediatamente. Si configura
varias cuentas de correo-e, se listaran en la pantalla de Cuentas.
3. Pulse la cuenta de correo-e¢ que desee, — pulse Bandeja de Entrada.
Abrir mensaje correo-e
1. En la pantalla de Bandeja de Entrada pulse un correo-e para abrirlo.
2. Para documentos adjuntos, pulse Abrir para iniciar la aplicacién apropiada, o
pulse Guardar para guardar el documento adjunto a una tarjeta SD.
3. Pararesponder, pulse Responder o Responder todos.
a. Pulse el campo de entrada Componer Correo-e para introducir su mensaje de
respuesta.
b. Pulse Enviar para enviar inmediatamente, Guardar como borrador para
guardar sin enviar o Descartar para descartar sin guardar o enviar.
4. Para eliminar el correo-e inmediatamente, Eliminar.

Componer nuevo mensaje correo-e

1. En la bandeja de Entrada pulse E — Componer.

2. Pulse en el campo de entrada Para y después introduzca la direccion de
correo-¢ del destinatario.

3. Opcionalmente, si desea afiadir destinatarios Cc o Bcec, pulse E — Afiadir

C/c/Bcec, y después introduzca la direccion de correo-e del destinatario.
4. Pulse en el campo de entrada Asunto para introducir el titulo del asunto.
5. Pulse Componer Correo-e para introducir su mensaje personal.

6. Si lo desea, pulse E — Aifiadir documento adjunto para adjuntar un

archivo.

7. Cuando el correo-e esté listo para ser enviado, pulse E — Enviar.

Editar Cuenta Correo-e

==t

NN

1. Pulse el icono de aplicacion Correo-e ==

2. En la bandeja de Entrada pulse E — Configuraciéon de Cuentas.

3. Configure sus preferencias para personalizar su cuenta de correo-e.

4. Pulse para volver a la pantalla Bandeja de Entrada.

Eliminar Cuentas Correo-e

Y Si tiene varias cuentas y elimina la cuenta designada como cuenta por defecto, la
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La Trastienda Digital, SL.U.  Teléfono: 902 540 140  www.prixton.com



siguiente cuenta listada se configura automdticamente como cuenta por defecto.

———
3 \
(- ]

]
1. Pulse el icono de aplicacion Correo-e ==,

En la bandeja de Entrada pulse E — Cuentas.

Pulse y mantenga la cuenta que desea borrar.

Sl

En la ventana Opciones de Cuenta que aparece, pulse Eliminar Cuenta.
5. Pulse OK para confirmar la eliminacién.

Configurar Cuenta de correo-e por defecto
Siempre debe tener una cuenta designada como cuenta por defecto, por lo tanto si tiene
varias cuentas de correo-e puede seleccionar cualquiera de ellas como cuenta por
defecto.

¥
b~

\ 5

e

1. Pulse el icono de aplicacion Correo-e ===

2. Enla bandeja de Entrada pulse E — Configuraciéon de Cuentas.

3. Pulse Cuenta por defecto para seleccionarla.
Si elimina la cuenta designada como cuenta por defecto, la siguiente cuenta listada se

configura automdticamente como cuenta por defecto.

=

™ o
e
—

22 Explorador de Archivos

Pulse el icono de aplicacion Explorador de Archivos — para visualizar los archivos
que se encuentran en todos los dispositivos de almacenamiento (Memoria Interna, tarjeta SD
o dispositivo USB). Use los iconos que se encuentran en la parte superior de la pantalla:
Disco local (memoria Interna)

Su tarjeta SD

Disco-U /Memoria flash USB

Mostrar carpeta anterior

Crear una nueva carpeta

= [ B 2 (6 E]

Le permite seleccionar multiples objetos

Copiar archivos entre unidades de memoria externas y su Ordenador

Puede usar el Explorador de Archivos para copiar archivos entre dispositivos de
almacenamiento externo y su ordenador. Primero puede copiar los archivos que desee en
una tarjeta SD o dispositivo USB, o use directamente un cable USB para conectar el
dispositivo y el ordenador y posteriormente copie los archivos.

Y El almacenamiento de dispositivo interno se llama “Disco
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Local’o local disk, la tarjeta de memoria “tarjeta- sd” o
SDcard, y el dispositivo de almacenamiento USB se | lama
“disco-u” o udisk.

¢ Lasinstruccionesquefiguranacontinuacion,sonp aracopiar
de unatarjeta SD o dispositivo de almacenamiento U SBala
memoria del dispositivo. Puede utilizar el mismo m étodo

para copiar desde el dispositivo a una tarjeta SD o
dispositivo de almacenamiento USB, conectando el

dispositivodealmacenamientoasuordenadorparat ransferir

los archivos a la carpeta de su ordenador que desee
*NOTA: La memoriainterna de su Netbook Prixton es muy
reducida, porlo que se aconsejaque enlamedidad elo
posible siempre se utilicen tarjetas SD o dispositi VoS
USB paraguardarsusarchivos. De estaformasu Net book

respondera mas rapido a las tareas del dia a dia.

i
b
1. Pulse E 0 para mostrar los contenidos que se encuentran en su

dispositivo de almacenamiento.
2. Pulse y mantenga la carpeta/archivo que desea copiar— pulse Copiar.

3. Pulse Memoria Interna , —pulse la carpeta en la que desea copiar el archivo,

— pulse Pegar.

Eliminar archivos

Pulse y mantenga la carpeta o archivo que desea eliminar,— pulse Eliminar — OK
para confirmar la eliminacion .

-
23 MI MUSICA

y<Formatos de archivo audio soportados: MP2, MP3, WAV , AAC, WMA.

Reproducir Musica
|\
Pulse el icono de aplicacion Mi Musica u .
2. Seleccione el archivo audio que desea reproducir desde la memoria ROM o
dispositivo externo y pulse play.

3. Para detener la musica, pulse el icono Pausa E

4. Para dejar que se reproduzca la musica y volver a pantallas anteriores, pulse

o para volver a la pantalla del Escritorio.

Pulse la foto que se encuentra en el lado izquierdo para entrar en el interfaz del
Reproductor de Musica. Se muestra de la siguiente manera:
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T IE eoswm ® - g+

Michael Jackson

80hz 200hz 450hz 850hz 1.5khz 3khz 6khz 12khz 16khz

9 T

En este interfaz, se puede: visualizar las letras, reproducir/pausar, cambiar a
anterior/siguiente, afiadir a favoritos, funcién aleatoria, repeticion, etc.
Funcionamiento con Musica y Lista de Reproduccion
Aiiadir Lista de reproduccion
1. Pulse las Listas de reproduccion definidas por el

usuario=P Add New Playlist

2. Introduzca el nombre de la lista de reproduccion.

3. Pulse Aiiadir.
Dar un nuevo nombre o Eliminar la Lista de reproduccion

Pulse y mantenga la lista de reproduccion— pulse Dar un nuevo nombre o
Eliminar
Aiadir musica

1. Pulse y mantenga la musica que desea afiadir — pulse ':E:'

2. Clique el objeto siguiente para afiadirle musica (si no desea afiadir, pulse
Cancelar)

Eliminar musica

Pulse y mantenga la musica que desea eliminar — pulse

Seleccion Miiltiple

=&
Pulse y mantenga una musica para realizar una seleccion multiple, pulse

para seleccionar todo o eliminar todo.

24 MI VIDEO
0 Formatos de archivo video soportados: MPEG1/2/4 . MIPG H263,
H264. Ademas de H264 el cual esta soportado por res olucion
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(720x 480, los otros formatos de video estan sop ortados por
resolucion (1280x720).

Reproduccion de Video

Pulse el icono de aplicacion Mi Video .

2. Seleccione un archivo video desde Todos/Directorios/Mis Favoritos/Listas de
reproduccion definidas por el usuario para reproducir el video.

3. Pulse la pantalla para mostrar los mandos del video (ajustar volumen,
pausa/reproducir, anterior/siguiente, ajustar brillo).

4. Pulse Boton de Regreso o para volver a la pantalla Mi Video.

Funcionamiento con VIDEO y Lista de Reproduccion

Aiiadir lista de reproduccion
1. Pulse las Listas de reproduccion definidas por el usuario

=p Add New Playlist

2. Introduzca el nombre de la lista de reproduccion.
3. Pulse Afiadir.
Dar un nuevo nombre o Eliminar la Lista de reproduccion
Pulse y mantenga la lista de reproduccion— pulse Dar un nuevo nombre o
Eliminar.
Aifiadir video
1. Pulse y mantenga la musica que desea afiadir — pulse Afadir.
2. Clique el objeto siguiente para afadirle video (si no desea afiadir, puse
Cancelar)
Eliminar video
Pulse y mantenga el video que desea eliminar — pulse Eliminar

25 MI FOTO

O Los formatos de archivos de fotos soportan: JPG, JP EG, BMP,y
PNG.

s

Pulse el icono de aplicacion Mi Foto == — pulse en un grupo de fotos.
Para visualizar fotos individuales, pulse en la foto que desee.
Pulse el Boton de Regreso para volver a la pantalla galeria de fotos.

4. Pulse @ para realizar un pase de diapositivas. Hay reproduccién Normal, Nostalgia,

Actividad, Romantico, Tranquilo y Fresco.

5. Pulse E‘I para realizar la seleccién de imagenes por color.

6. Pulse gul para realizar la seleccién de imagenes por tiempo.

A
7. Pulse 24 para realizar la seleccion de imagenes por nombre.
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Después de introducir un grupo de fotos, pulse y mantenga una foto para introducir estado de
selecciones multiples. En el estado de seleccion multiple, puede eliminar fotos y realizar
cambios en las configuraciones de fondo de pantalla.

1.

— Seleccion multiple.

2. l Eliminar.
3. Afiadir una foto a un grupo.

Editar una foto

N

2

En Mi Foto puede editar una imagen seleccionada.
5

. . £ . . . .
Clique el icono &=> para entrar en el interfaz editable. Puede seleccionar diferentes
opciones para editar: bocadillos, titulos, etiquetas y pinceles.

f

26 CONTACTOS

Puede crear una libreta de direcciones con sus contactos personales, también puede incluir

notas personales si lo desea.

Afadir Nuevos Contactos

7.

Pulse el icono de aplicacién Contactos = .

Errrkl

2 |

Pulse E — Nuevo Contacto.

Pulse en el campo de nombres para introducir el nombre y apellido del contacto.

Pulse [d_:ﬂ en la derecha de las opciones para mostrar elecciones adicionales.

Pulse en la opcion nombre para mostrar elecciones.

Pulse en los campos de entrada de opciones para introducir informacién del

contacto.
Pulse Hecho.

Afadir Contacto a Favoritos

1.

3.
4.

En la pantalla de Contactos, pulse el nombre del contacto que desee.

Pulseﬁ. situado en la esquina superior derecha.

Pulse para volver a la pantalla Contactos.

Pulse Favoritos para visualizar la lista de contactos.

Editar Contactos

1.

En la pantalla de Contactos, pulse el nombre del contacto que quiere editar.

2. Pulse E — Editar Contacto.

3.

Realice los cambios deseados, — pulse Hecho.

La Trastienda Digital, S.L.U.
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Eliminar Contactos

1. En la pantalla Contactos, toque y mantenga el contacto, — pulse Eliminar

contacto
O

En la pantalla Contactos, pulse el contacto que desea eliminar, pulse E —

Eliminar Contacto.
2. Pulse OK para confirmar la eliminacion.

27 CAPTURA DE IMAGENES

Puede capturar la imagen de la pantalla pulsando en cualquier momento. De esta

forma podré realizar un pantallazo en cualquier momento que luego podra enviar por email una

vez guardado en la memoria interna o dispositivo externo.

B
Pulse el icono de aplicacion Captura de iméagenes == para configurar opciones para

captura de pantalla imagenes.
e Seleccione un temporizador de retardo para captar automaticamente la pantalla en el
nimero deseado de segundos.
o Seleccione el dispositivo de almacenamiento por defecto para guardar las imagenes
Cuando las imagenes estdn guardadas, pueden ser visualizadas por medio de la aplicacion

(=

—= Mi Foto.

28 GESTOR PK

Use el Gestor PK para gestionar aplicaciones y componentes.

Detener aplicaciones
Androide no detiene automaticamente las aplicaciones después de ser cargadas, por
consiguiente puede detener las aplicaciones manualmente segun desee. Si detecta que su
Netbook Prixton funciona con lentitud podria ser que haya demasiadas aplicaciones en
ejecucion por lo que se aconseja detener las que no estén en uso.

Dentro del listado de aplicaciones:

I
1. Pulse el icono de aplicacion Gestor PKﬂ. Se muestra la lista de aplicaciones
que estan operando.
2. Pulse la aplicacion que desea detener, — Pulse Forzar cierre.

Desinstalar aplicaciones

Dentro del listado de aplicaciones:
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1. Pulse el icono de aplicacién Gestor PKﬁ. Se muestra la lista de aplicaciones
que estan operando.

2. Pulse la aplicacion que desea desinstalar , — pulse Desinstalar.

3. Pulse OK para confirmar desinstalacion.

29 YOUTUBE

Desde esta aplicacion podra acceder directamente a Youtube

30 TUDOU

No incluido en esta version

31 Ajustes Wi-Fi

1)

Pulse el icono de aplicacion Ajustes Wi-Fi

1.
2.

Asegurese de que en la primera opcioén (Wi-Fi) aparece el tiock verde a la derecha.

Se listaran todos los AP préximos, clique para seleccionar el nombre al que se quiere
conectar.

Si el AP se ha conectado antes correctamente, la informacién AP se guardara en la
ventana que se muestra, seleccione "Conectar" para iniciar la conexion, elija "olvidar"
para eliminar la informacion AP;

Si el AP no esté encriptado, en la ventana que se muestra, seleccione Iniciar Conexion
"Conectar";

Si el AP esté encriptado, introduzca la contrasefia en la ventana que se muestra, y clique
Iniciar Conexioén "Conectar";

Cuando las conexiones a Internet son correctas, aparece el icono de conexion
inaldmbrico en la barra de estado.
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34 Ethernet o LAN

Introduzca el cable de red en el puerto Ethernet, aparecera el icono “ETH” en la barra de

estado situada en la parte superior de la pantalla.

Pulse el icono de aplicacion Ethernet

&

T —

El dispositivo puede acceder automéaticamente a la conexién de red direccion IP o puede

elegir configuracién manual.

35 AJUSTES

En este apartado podra configurar y personalizar de forma sencilla su Netbook.

Wi-Fi Activa Wi-Fi.
Conexiones - — : .
. . Ajustes Wi-Fi Configura y gestiona puntos de acceso inaldmbricos
Inalimbricas — - - -
d Modo avion Deshabilita todas las conexiones inalambricas
y redes

Ajustes de red 3G Configura red 3G.

Ethernet Configura Ethernet.

Pppoe Realiza ajustes ADSL. Introduzca nombre de usuario y

ajustes contrasefia para conectarse.
Almacenamiento . .

. Configura almacenamiento masivo USB

USB Masivo
ADB Configura USB a ADB.

Sonido Modo silencio Todos los sonidos en silencio excepto medios y alarmas

La Trastienda Digital, S.L.U.
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volumen

Para ajustar volumen Medios, volumen Alarma vy

Notificacion  de  volumen  Pulse y  deslice

W v despugs pulse OK.

Notificacion tonos

Seleccione el tono que desee

Seleccion audible

Seleccione para activar un sonido al realizar una seleccion
de pantalla.

Sonidos bloqueo de
pantalla

Reproduce sonidos al bloquear y desbloquear la pantalla

Pantalla

Brillo

Pulse y deslice WIS para ajustar el brillo
de la pantalla, después pulse OK.

Tiempo espera de la

Ajusta el retardo antes de que la pantalla se apague

pantalla automaticamente.
Suspender  tiempo | Ajusta el retardo antes de que el dispositivo se suspenda
limite automaticamente después del cierre de la pantalla.

Contraseiia visible

Muestra la contrasefia

Seleccione
administradores de

dispositivos

Afiada o elimine administradores de dispositivos

Use credencial de

Permite que las aplicaciones accedan a certificados y a
otros credenciales de seguridad

Ubicaci6n y seguridad
Seguridad Instalar desde una
tarjeta SD Instala certificados encriptados desde una tarjeta SD.
Configurar Configura o cambia la contrasefia de almacenamiento
contrasefia credencial
Eliminar Elimina almacenamiento credencial de todos los
almacenamiento contenidos y mantiene su contrasefia.
Fuentes Permite instalacion de aplicaciones que no estan en el
desconocidas mercado.
Gestiona . L L .
L. Gestiona y elimina aplicaciones instaladas
aplicaciones
Servicios operativos | Visualice y controle los servicios operativos actuales
Desarrollo Configura opciones para desarrollo de aplicaciones
Inicio Rapido Configura atajos en el teclado para iniciar aplicaciones
Pulse para configurar el dispositivo a su estado inicial (de
fabrica), eliminando todos los datos y aplicaciones
descargadas. Pulse Restablecer dispositivo para proceder
Aplicaciones . .y
a dicha accidn, o pulse para cancelar y volver a la

Restablecer valores

de fabrica

pantalla anterior
{AVISO! Durante el restablecimiento valores de fabrica, se
borrara lo siguiente:
~ Cuenta Google
~ Datos del sistema, aplicaciones y ajustes
~ Aplicaciones descargadas
El restablecimiento valores de fabrica no borrara:
~Software sistema actual, paquete de aplicaciones

La Trastienda Digital, S.L.U.
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~ Archivos tarjeta SD, como musica o fotos

Espacio total,

Aparece cuando se introduce en el dispositivo una tarjeta

Privacidad L. . ) .
Espacio disponible SD /disco-U-disk
. Desactivar  tarjeta | Cuando se introduce tarjeta SD/disco-U, pulselo para
Tarjeta SD, . . . .
. SD/disco-U extraer con seguridad tarjeta SD/disco-U.
disco-U y :
. Formato tarjeta SD )
almacenamiento No se permite el formateo

del dispositivo

/disco-U

Seleccione idioma

Seleccione idioma y region segtin su ubicacion.

Teclado Androide Ajustes teclado en pantalla
. L . Se pueden afiadir palabras a un diccionario personal,
Idioma y | Diccionario del . . - .
. palabras que pueden no estar incluidas en el diccionario
teclado Usuario
por defecto.
Ajustar fecha Ajusta la fecha.
Seleccionar zona
horaria Selecciona la zona horaria.

Ajustar hora

Ajusta la hora.

Usar formato 24 | Se puede elegir usar formato 24 horas o formato 12 horas
Fecha y hora
horas horas.
Seleccionar formato
fecha Se puede seleccionar formato fecha.
Visualizar estado (Bateria, Wi-Fi, etc), Uso de la bateria,
Acerca del ., , ‘s .
. . Informacion Legal, niimero modelo, version Androide,
dispositivo

version Kernel y nimero de fabricacion.

Preguntas Frecuentes

Androide

P: ;Qué version Android OS hay en mi Dispositivo?

R:2.2

Funcionamiento Dispositivo Basico

P: ;Tengo que cargar la bateria antes de su uso?

R: Debe cargar la bateria durante 4 horas como minimo, pero puede utilizar el

dispositivo mientras se esta cargando. Utilice el adaptador de corriente que se

incluye para cargar, este dispositivo no carga via cable USB.

Correo-e

P: ;Puedo usar cualquiera de mis direcciones de correo-e para enviar/recibir

correos-e?

R: El dispositivo soporta cuentas POP3 y SMTP. Algunas cuentas de correo-e gratuitas

no estan soportadas en dispositivos méviles. Consulte con su proveedor de correo-e

para ver si su cuenta es soportada.

Tarjetas de memoria

P: ;Qué tarjetas de memoria son compatibles con mi dispositivo?

La Trastienda Digital, S.L.U.
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R: Tarjetas SD.
Mdusica
P:;Qué tipo de archivos de misica puedo reproducir en mi dispositivo?
R: MP2, MP3, WAV, AAC, WMA
P: ;Coémo puedo afiadir archivos de miisica a mi dispositivo?
R: Copie los archivos de musica desde su ordenador a una tarjeta SD o dispositivo de

almacenamiento USB, y después utilice la aplicacion Explorador de Archivos para
copiar los archivos en su dispositivo.

Fotos

P: ;Qué tipo de archivos de fotos puedo visualizar en mi dispositivo?

R: JPG, JPEG, BMP and PNG.

P: ;Cémo puedo afiadir archivos fotogrificos a mi dispositivo?

R: Copie los archivos fotograficos desde su ordenador a una tarjeta SD o dispositivo de
almacenamiento USB, y después utilice la aplicacion Explorador de Archivos para
copiar los archivos en su dispositivo.

Video

P: ;Qué tipo de archivos de video puedo visualizar en mi dispositivo?

R: MPEG1/2/4. MJPG. H263. H264. Ademas de H264 que estd soportado por
resolucion (720 x 480), los otros archivos de video estan soportados por resolucion
(1280 x 720).

: (Puedo reproducir videos YouTube en mi dispositivo?

: Si. Puede pulsar el icono de aplicacion YouTube para acceder a videos rdpidamente.

: (Como puedo afiadir archivos de video a mi dispositivo?

: Copie los archivos de video desde su ordenador a una tarjeta SD o dispositivo de
almacenamiento USB, y después utilice la aplicacion Explorador de Archivos para
copiar los archivos en su dispositivo.

Wi-Fi

P: ;Necesito un adaptador Wi-Fi para conectar a Internet?

AN 7%

R: No. El adaptador Wi-Fi estd integrado en el dispositivo. Si la cobertura es muy baja
se aconseja acercarse al maximo a su router y conectarse nuevamente. Si no
consigue conectarse a Internet mediante Wi-Fi, pruebe por favor a conectarse
mediante cable LAN para descartar un problema en su dispositivo.

Gestion de la bateria

La bateria no viene cargada completamente de fabrica, por lo tanto recomendamos que la
primera vez cargue la bateria durante 8 horas como minimo antes de empezar a usar el
dispositivo.
La bateria recargable esté disefiada y fabricada para ser usada y recargada con frecuencia.
Como todas las baterias, la capacidad de la bateria se reduce cada vez que se carga/agota. Sin
embargo, si sigue las siguientes sugerencias, puede prolongar la vida ttil de la bateria:

e Use su Netbook al menos una vez a la semana.

e Cargue la bateria completamente con regularidad

e Nunca deje la bateria completamente descargada durante mucho tiempo.
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e El dispositivo y la bateria deben estar siempre apartados de una fuente de calor.

Cargar la bateria

Conecte el adaptador a una toma de corriente, y después conéctelo al dispositivo para
cagar completamente la bateria antes de su uso. (aprox. 8 horas).
O No se puede cargar la bateria usando el cable USB .

Cuando esté completamente cargada, el icono de la bateria se muestra asi: Q

Una bateria completamente descargada necesita 5 horas para cargarse completamente,
en posteriores cargas, pero se puede usar el dispositivo si asi lo desea mientras esté
conectado a la toma de corriente.

Avisos Importantes de Seguridad

Siempre debe seguir estos avisos de seguridad basicos al usar su Netbook, reducen el riesgo
de incendio, descargas eléctricas y dafios.
® No exponga este producto a la lluvia o humedad.
® Mantenga el dispositivo fuera de fuentes de calor y de la luz solar directa
® Proteja el cable eléctrico para que no corra el riesgo de que se camine sobre él o se
pille con objetos que estén proximos al mismo. Preste especial atencion en el punto
donde el cable se conecta al dispositivo.
® Solo use el adaptador AC que se incluye con el dispositivo. Si usa cualquier otro
tipo de adaptador de corriente, se anula la garantia.
® No retire la tapa. No hay piezas en el interior que puedan ser manipuladas por el

usuario.
Limpie su Dispositivo

Trate la pantalla con suavidad. Recomendamos usar un pafio suave no abrasivo, como el
que se utiliza para limpiar el objetivo de una camara, para limpiar las huellas o polvo de

la pantalla.

Apéndice: Piezas opcionales y modelos

Nombre de las | Tipo de piezas

piezas

TD-CDMA TD368

HUAWEI E220
HUAWEI E230
HUAWEI E160X
WCDMA HUAWEI E169G
HUAWEI E1750
Alcatel X060S
Alcatel X200
Bora 9380
AWIT-U8

Dongle USB 3G compatibles

CDMA2000
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***Configuracion para uso de una cuenta G-mail:

1. Por favor asegurese de que su cuente wifi estd configurada correctamente y que por lo tanto su
acceso a Internet y navegacion son correctas. Pinche en el programa de correo electréonico y le
aparecera la siguiente imagen, donde debera poner su direccion de correo electrénico de gmail y su

contrasefa:

Puedes configurar el correo electrénico para la mayoria de las cuentas en pocos pasos.

prixton67@gmail.com

iaalalailin h

Enviar correo electrénico desde esta cuenta de forma predeterminada

Configuracion manual Siguieme:&_ﬂ

2. Pulse la opcion de “manual” y elija POP3:

Z 1245.n. ® - J+

Exchange
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3. Complete los siguientes apartados respetando los datos que se presentan a continuacion salvo su

nombre de usuario y contrasefia que deberan ser los reales. Asi configurara el servidor de entrada :

Z 1229.n. & - J+

servidor de entrada’

Nombre de usuario

| prixton67|

CRC R O B B

Servidor POP3

pop.gmail.com

995

ipo de seguridad

SSL (aceptar todos los certificados)

Eliminar correo electrénico del servidor

Nunca

4. Pulse en siguiente y pasara a la siguiente ventana para configurar el servidor de correo saliente.

Complete los apartados con la siguiente informacion y pulse siguiente:
P

ompletc 1 7 € 1232.. ® (- {+

SSL (aceptar todos los certificados)

Acceso obligatorio

ombre de usuario

prixton6?

ontrasena

LU U B O
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5. Configure la cuenta para recibir y enviar correos de la forma que desee y pulse siguiente.

| 239w T - J+

Emall checking frequency

Every 15 minutes v

.Send email from this account by default.

Notify me when email arrives.

Next 4

6. Pulse siguiente y escriba si lo desea el nombre con el que quiere se identifique su cuenta:
| 239w T - J+
our account is set up, and email is on its way!
Give this account a name {optional)

our name (displayed on outgoing messages)

Daone

7. Pulse finalizar.
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POLITICA DE GARANTIA

Este producto dispone de una garantia de 2 afios desde la fecha de compra.

Cuando tenga algun problema que no pueda solucionar debera llamar al Teléfono de Asistencia 902
540 140.

En este teléfono le intentaran solucionar su problema mediante asistencia telefonica en primera
instancia. Si no es posible y persiste su problema, se tramitara la garantia en cumplimiento con la ley

vigente.

La Garantia no sera vélida cuando:

- El nimero de serie haya sido modificado o resulte ilegible.

- El producto haya sido manipulado por personal no autorizado.

- El producto haya sufrido dafios procedentes de un mal uso o negligencia, asi como por dafios
producidos de su almacenamiento y transporte.

- En caso de fuerza mayor.

CERTIFICADO DE GARANTIA
MODELO: Netbook Smart 702 PRIXTON
Fecha de adquisicion:

Si ha adquirido este producto en una promocién de algun periddico,
indique cual:

Nombre y Apellidos:

Direccion: CP:
Ciudad: Provincia:
Tel.:

Teléfono de asistencia técnica:
902 540 140

Direccion

La Trastienda Digital

Parque Tecnoldgico Edif. 105 12 Planta
48170 Zamudio. Vizcaya

DESISTIMIENTO

En cumplimiento de lo establecido a tal efecto por el Real Decreto Legislativo 1/2007, de 16 de noviem bre, se
pone a disposicién de los interesados, accediendo a www.prixton.com, cuanta informacién sea necesaria
para ejercer los derechos de desistimiento atendien do a los supuestos que recoge dicha ley, dando por

cumplidas las exigencias que esta demanda de la par  te vendedora en el contrato de venta.

Acceda a la Web www.prixton.com _y registre su producto utilizando el N° de serie o torgado para disfrutar de
actualizaciones del producto y ventajas exclusivas. Conserve intacto este N° de serie para tramitar la
garantia.
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